COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 243 WIN

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while the
resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is maintained
in precise alignment by using the internal parts of the die as a linear support
much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer adjustment of the
bushing position delivers precise control to the desired amount of neck length to
be sized. These dies were designed for use by Competition Shooters who have
meticulously perared their cartridge cases and do not wish to use a sizing button,
however, carbide size button kits are available separately. Bushings and
shellholders sold separately

Attributes

Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 243 WIN
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007446

Mfr. No.: 56114

Cartridge: 243 Winchester

Die Style: Neck Die

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 611760561146

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Competition
Bushing Neck Die 243 Win

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Competition Bushing Neck Die fiir deine Wiederladebedtirfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Verwendung der Matrize zu
lesen und zu verstehen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

Halte die Matrize und alle Wiederladekomponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife die Matrize und die Komponenten vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende keine beschadigte Ausristung.

* Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen zur Verwendung und Wartung.
® | agere die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Schéden und

unbefugten Zugriff zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Matrize korrekt in deiner Wiederladepresse installiert ist, bevor du sie verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladespezifikationen fiir deine Patrone.

Vermeide die Verwendung der Matrize mit nassen oder kontaminierten Patronenhilsen.

Stelle immer sicher, dass die Patronenhulse vollstandig in der Matrize unterstitzt wird, bevor du mit dem
GroRRenprozess beginnst.

Sei vorsichtig mit dem Entkappungsstab; stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Versuche nicht, die Matrize in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Wenn du wahrend der Verwendung auf Probleme st6R3t, stoppe sofort und konsultiere den Hersteller um Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Installation

* Entferne die Matrize aus der Verpackung und tberprife sie auf Schaden.

® Montiere die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des
Presseherstellers.

® Stelle sicher, dass das Grof3enbushing korrekt in die Matrize eingesetzt ist.

2. Vorbereitung zur Verwendung

® Reinige und uberprife alle Patronenhilsen, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
® Stelle sicher, dass der Wiederladebereich sauber und frei von Hindernissen ist.

3. Verwendung der Matrize

® | ege die Patronenhilse in die Matrize und stelle sicher, dass sie vollstdndig unterstiitzt wird.

® Stelle das Mikrometer auf die gewiinschte Hilsenlange fir das Gréfen ein.

® Betétige die Presse, um mit dem GréRRenprozess zu beginnen, und lasse die Matrize sich selbst
zentrieren auf dem Hulsenhals.

® Nach dem GroRen entnimm die Patronenhulse aus der Matrize und uberpriife sie auf
ordnungsgemales Grol3en.

4. Nach der Verwendung

® Reinige die Matrize und entferne nach der Verwendung alle Rickstande.
® |agere die Matrize in ihrer Originalverpackung oder an einem sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Matrize nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberprife die lokalen Richtlinien fiir ordnungsgemanie
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Redding Competition Bushing Neck Die konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder die Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner Redding Competition
Bushing Neck Die gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit und dafir, dass du unser Produkt
fur deine Wiederladebedurfnisse gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 243 Win

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product. It is
essential to read and understand these instructions before using the die to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die and components for damage or wear before each use. Do not use damaged equipment.
Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.

Store the die in a dry, secure location when not in use to prevent damage and unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the die is properly installed in your reloading press before use.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridge.

Avoid using the die with wet or contaminated cartridge cases.

Always ensure that the cartridge case is fully supported in the die before starting the sizing process.

Be cautious of the decapping rod; ensure it is properly aligned to avoid injury.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult the manufacturer for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
® Securely mount the die in your reloading press according to the press manufacturer's instructions.
® Ensure the sizing bushing is correctly inserted into the die.

2. Preparation for Use

® Clean and inspect all cartridge cases before reloading.
® Ensure that the reloading area is clean and free of any obstructions.

3. Using the Die

Place the cartridge case into the die, ensuring it is fully supported.

Adjust the micrometer to the desired neck length for sizing.

Operate the press to begin the sizing process, allowing the die to selfcenter on the case neck.
After sizing, remove the cartridge case from the die and inspect it for proper sizing.

4. PostUse Care

® (Clean the die and remove any debris after use.
® Store the die in its original packaging or a secure location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any broken or wornout components according to local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bushing Neck Die, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service resources. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Redding Competition Bushing Neck Die.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello de Bushing de Competencia Redding 243 Win

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para asegurar un funcionamiento seguro y
efectivo del producto. Es esencial leer y entender estas instrucciones antes de usar el die para evitar cualquier
peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die y los componentes en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No utilices equipos
danados.
Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir dafios y acceso no
autorizado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el die esté instalado correctamente en tu prensa de recarga antes de usarlo.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu cartucho.

Evita usar el die con casos de cartuchos humedos o contaminados.

Asegurate siempre de que el caso del cartucho esté completamente soportado en el die antes de comenzar el

proceso de dimensionado.

® Ten cuidado con la varilla de descapado; asegurate de que esté alineada correctamente para evitar lesiones.
No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.

® Siexperimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta al fabricante para obtener

asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Retira el die de su empaque e inspeccionalo en busca de dafios.

® Monta el die de forma segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante
de la prensa.

® Asegurate de que el bushing de dimensionado esté insertado correctamente en el die.

2. Preparacion para el Uso

® |impia e inspecciona todos los casos de cartuchos antes de recargar.
® Asegurate de que el area de recarga esté limpia y libre de obstrucciones.

3. Usando el Die

Coloca el caso del cartucho en el die, asegurandote de que esté completamente soportado.

® Ajusta el micrémetro a la longitud de cuello deseada para el dimensionado.

® Opera la prensa para comenzar el proceso de dimensionado, permitiendo que el die se autocentre en
el cuello del caso.

® Después de dimensionar, retira el caso del cartucho del die e inspecciénalo para verificar el
dimensionado correcto.

4. Cuidado PostUso

® |Limpia el die y retira cualquier residuo después de usarlo.
* Almacena el die en su empaque original o en un lugar seguro para prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente roto o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta las pautas locales para métodos de eliminacion

adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding, consulta
el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto
disponibles para referencia.

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu Die de Cuello de Bushing de
Competencia Redding. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto para tus necesidades de
recarga.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet de
Compétition Redding 243 Win

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Collet de Compétition Redding pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives d'utilisation pour garantir un fonctionnement sdr et efficace du
produit. Il est essentiel de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le die afin d'éviter tout danger
potentiel.

Directives de Sécurité Générales

® Toujours porter un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation d'équipements de rechargement.

® Garder le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspecter le die et les composants pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation. Ne

pas utiliser d'équipement endommageé.

Suivre toutes les instructions et recommandations du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

® Ranger le die dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter des dommages et un acces
non autoriseé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le die est correctement installé dans votre presse de rechargement avant utilisation.

Ne pas dépasser les spécifications de charge recommandées pour votre cartouche.

Evitez d'utiliser le die avec des étuis de cartouche humides ou contaminés.

Toujours s'assurer que I'étui de cartouche est entierement soutenu dans le die avant de commencer le
processus de mise en forme.

Faites attention a la tige de décalage ; assurezvous gu'elle est correctement alignée pour éviter les blessures.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de quelque maniére que ce soit.

® Sivous rencontrez des problémes pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et consultez le fabricant pour
obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation

® Retirez le die de son emballage et inspectezle pour détecter d'éventuels dommages.
® Montez solidement le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la

presse.
® Assurezvous que le bushing de mise en forme est correctement inséré dans le die.

2. Préparation a I'Utilisation

® Nettoyez et inspectez tous les étuis de cartouche avant le rechargement.
® Assurezvous que la zone de rechargement est propre et dégagée de toute obstruction.

3. Utilisation du Die

Placez I'étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est entierement soutenu.
Ajustez le micrométre a la longueur de col souhaitée pour la mise en forme.

® Actionnez la presse pour commencer le processus de mise en forme, permettant au die de se centrer
automatiquement sur le col de I'étui.

® Apres mise en forme, retirez I'étui de cartouche du die et inspectezle pour vous assurer qu'il a été
correctement mis en forme.

4, Entretien PostUtilisation

* Nettoyez le die et retirez tous les débris aprés utilisation.
® Rangez le die dans son emballage d'origine ou dans un endroit sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les composants cassés ou usés conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les directives locales pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Die de Collet de Compétition Redding, veuillez vous référer au
site Web du fabricant ou aux ressources de service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de
main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Die de Collet de Compétition
Redding. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit pour vos besoins de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice
Redding Competition Bushing Neck Die 243 Win

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice Redding Competition Bushing Neck Die per le tue esigenze di ricarica. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per I'uso per garantire un funzionamento sicuro ed
efficace del prodotto. E essenziale leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare la matrice per evitare
potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggiano attrezzature per la ricarica.

® Tenere la matrice e tuttii componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare la matrice e i componenti per danni o usura prima di ogni uso. Non utilizzare attrezzature
danneggiate.
Seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

® Conservare la matrice in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso per prevenire danni e accessi non
autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurarsi che la matrice sia installata correttamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria cartuccia.

Evitare di utilizzare la matrice con bossoli bagnati o contaminati.

Assicurarsi sempre che il bossolo sia completamente supportato nella matrice prima di iniziare il processo di
sizing.

Prestare attenzione alla barra di decapping; assicurarsi che sia allineata correttamente per evitare infortuni.
Non tentare di modificare o alterare la matrice in alcun modo.

Se si verificano problemi durante 'uso, fermarsi immediatamente e consultare il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Rimuovere la matrice dalla confezione e ispezionarla per eventuali danni.
® Montare saldamente la matrice nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore della pressa.
® Assicurarsi che il bushing di sizing sia inserito correttamente nella matrice.

2. Preparazione per I'Uso

® Pulire e ispezionare tutti i bossoli prima della ricarica.
® Assicurarsi che l'area di ricarica sia pulita e priva di ostruzioni.

3. Utilizzo della Matrice

Inserire il bossolo nella matrice, assicurandosi che sia completamente supportato.
Regolare il micrometro alla lunghezza del collo desiderata per il sizing.

® Azionare la pressa per iniziare il processo di sizing, consentendo alla matrice di autocentrare sul collo
del bossolo.

® Dopo il sizing, rimuovere il bossolo dalla matrice e ispezionarlo per un corretto sizing.

4. Cura PostUso

® Pulire la matrice e rimuovere eventuali detriti dopo l'uso.
® Conservare la matrice nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali componenti rotti o usurati secondo le normative locali.
® Non smaltire la matrice nei normali rifiuti domestici. Controllare le linee guida locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla Matrice Redding Competition Bushing Neck Die, si prega di
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a
disposizione per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Matrice Redding Competition
Bushing Neck Die. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto per le tue esigenze
di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Bushing Neck Die 243 Win

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz zasady
uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie produktu. Niezwykle wazne jest, aby przed uzyciem
matrycy przeczytac¢ i zrozumieé te instrukcje, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do ponownego tadowania.

® Trzymaj matryce i wszystkie komponenty do ponownego tadowania z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz matryce i komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonego sprzetu.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji i zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

® Przechowuj matryce w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec uszkodzeniom i
nieuprawnionemu dostepowi.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w Twojej prasie do ponownego tadowania przed

uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla swojej amuniciji.

Unikaj uzywania matrycy z mokrymi lub zanieczyszczonymi tuskami.

Zawsze upewnij sie, ze tuska jest w petni podparta w matrycy przed rozpoczeciem procesu rozmiarowania.

Badz ostrozny z pretem do usuwania kapsli; upewnij sie, ze jest on prawidtowo wyregulowany, aby unikng¢

obrazen.

® Nie probuj modyfikowaé¢ ani zmienia¢ matrycy w jakikolwiek sposob.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania, natychmiast przestan i skonsultuj sie z
producentem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja

® Usun matryce z opakowania i sprawdz jg pod katem uszkodzen.

® Bezpiecznie zamontuj matryce w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta prasy.

® Upewnij sig, ze tuleja do rozmiaru jest prawidtowo wiozona do matrycy.

2. Przygotowanie do uzycia

® Oczys$¢ i sprawdz wszystkie tuski przed ponownym tadowaniem.
* Upewnij sie, ze miejsce do ponownego tadowania jest czyste i wolne od przeszkdd.

3. Uzywanie matrycy

®* Umies¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest w petni podparta.

® Dostosuj mikrometr do pozadanej dtugosci szyjki do rozmiarowania.

® Obstuz prase, aby rozpoczac proces rozmiarowania, pozwalajgc matrycy na samocentryzacje na
szyjce tuski.

® Po rozmiarowaniu usun tuske z matrycy i sprawdz ja pod katem prawidtowego rozmiaru.

4. Pielegnacja po uzyciu

® Oczys$¢ matryce i usun wszelkie zanieczyszczenia po uzyciu.
® Przechowuj matryce w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych matrycy Redding Competition Bushing Neck Die,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami internetowymi producenta lub ustugami obstugi klienta. Upewnij sie, Ze masz
dostepne szczegoly dotyczgce produktu jako odniesienie.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie matrycy Redding
Competition Bushing Neck Die. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybér naszego produktu do Twoich
potrzeb zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji.



Turvaohje Redding Competition Bushing Neck Die 243
Win

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On olennaista lukea ja
ymmartdd nama ohjeet ennen kayttoa, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi latausvalineita.
Pida die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

* Tarkista die ja komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita

valineita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kéaytdssa ja huollossa.

Sailyta die kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi vaurioita ja valtuuttamattoman
paasyn.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd die on asennettu oikein latauspainosiin ennen kayttda.

Ala ylita suositeltuja latausméaarayksia patruunallesi.

Valta diven kayttéa markien tai saastuneiden patruunakuorien kanssa.

Varmista aina, etta patruunakuori on taysin tuettu diven sisélla ennen koon saatdprosessin aloittamista.
Ole varovainen purkutytkalun kanssa; varmista, etté se on oikein kohdistettu vammojen valttdmiseksi.
Al4 yritd muuttaa tai muokata died millaan tavalla.

Jos kohtaat ongelmia kayton aikana, lopeta heti ja ota yhteytta valmistajaan saadaksesi apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Asennus
® Poista die pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.
® Kiinnita die turvallisesti latauspainosiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd koon sadatdbushi on oikein asetettu dieen.

Valmistelu kdyttda varten

® Puhdista ja tarkista kaikki patruunakuoret ennen latausta.
® Varmista, ettd latausalue on puhdas ja esteettn.

Diven kaytto
® Aseta patruunakuori dieen siten, etta se on taysin tuettu.
® Saada mikrometri halutulle kaulan pituudelle koon saatamiseksi.
® Kaynnistd paino aloittaaksesi koon sadatdprosessin, jolloin die keskittyy automaattisesti kuoren kaulaan.
® Poista patruunakuori dieestéd koon saatamisen jalkeen ja tarkista se oikean koon varalta.

Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista die ja poista kaikki roskat kayton jalkeen.
® Sailyta die alkuperaisessa pakkauksessa tai turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita kaikki rikkoutuneet tai kuluneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita died tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset ohjeet oikeista havittdmismenetelmista.



Lisaitietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen suhteen, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla
viitteena.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme lataustarpeisiisi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Competition
Bushing Neck Die 243 Win

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die for dina omladdningsbehov. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sdkerstélla sdker och effektiv drift av produkten. Det ar
viktigt att lasa och forsta dessa instruktioner innan du anvander dack for att undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

* Hall dack och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

® |nspektera dack och komponenter for skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte skadad
utrustning.

* Folj alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer for anvandning och underhall.

® Forvara dack pa en torr och saker plats nar de inte anvands for att forhindra skador och obehérig atkomst.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dack ar korrekt installerad i din omladdningspress fore anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for din patron.

Undvik att anvanda dack med bléta eller kontaminerade patronhylsor.

Se alltid till att patronhylsan &r helt stodd i dack innan du pabdrjar storleksprocessen.

Var forsiktig med avtryckarstaven; sakerstall att den ar korrekt justerad for att undvika skador.

Forsok inte att modifiera eller andra dack pa nagot satt.

Om du upplever nagra problem under anvandning, stoppa omedelbart och kontakta tillverkaren for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
* Ta bort dack fran forpackningen och inspektera den for eventuell skada.

® Fast dack ordentligt i din omladdningspress enligt pressens tillverkarens instruktioner.
® Se till att storleksbushingen ar korrekt insatt i dack.

2. Forberedelse fér anvandning

® Rengdr och inspektera alla patronhylsor innan omladdning.
® Se till att omladdningsomradet &r rent och fritt fran hinder.

3. Anvénda dack
Placera patronhylsan i dack, se till att den ar helt stodd.
Justera mikrometern till dnskad nacklangd for storlek.

[ )
[ ]
® Betjana pressen for att pabdrja storleksprocessen, vilket gor att dack sjalvcentrerar pa hylsnacke.
* Efter storlek, ta bort patronhylsan fran dack och inspektera den for korrekt storlek.

4. Efteranvdndning

® Rengdr dack och ta bort eventuellt skrap efter anvandning.
® Forvara dack i sin originalforpackning eller pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla trasiga eller slitha komponenter enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte dack i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende Redding Competition Bushing Neck Die, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjnstresurser. Se till att du har produktinformation tillganglig fér referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din Redding Competition Bushing
Neck Die. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt fér dina omladdningsbehov.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 243 Win

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die pro va3e potfeby nabijeni. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby byla zajiténa bezpecna a efektivni obsluha
produktu. Je nezbytné si tyto pokyny pfecist a porozumét jim pfed pouzitim matrice, aby se predeslo jakymkoli
potencialnim nebezpefim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy noste odpovidajici ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s vybavenim
pro nabijeni.

® DrZte matrice a vSechny komponenty nabijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte matrice a komponenty na poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte

poskozené vybaveni.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro pouziti a udrzbu.

Ukladejte matrice na suchém a zabezpeceném misté, kdyz se nepouzivaji, aby se pfedeslo poSkozeni a
neopravnénému pristupu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zajistéte, aby byla matrice spravné nainstalovana ve vasem lisovacim stroji pfed pouzitim.
Nepfekracujte doporu¢ené specifikace zatizeni pro vas naboj.

Vyhnéte se pouzivani matrice s mokrymi nebo kontaminovanymi nabojnicemi.

Vzdy se ujistéte, Ze je nabojnice plné podporovana v matrici pfed zahajenim procesu tvarovani.

Budte opatrni na odstrafovaci tyC; ujistéte se, Ze je spravné zarovnana, abyste se vyhnuli zranéni.
NepokouSejte se matrice jakkoli upravit nebo ménit.

Pokud béhem pouZzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestarite a obratte se na vyrobce pro
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Instalace

® Qdstrante matrice z obalu a zkontrolujte ji na jakékoli poSkozeni.
® Bezpedné upevnéte matrice ve vasem lisovacim stroji podle pokyn(l vyrobce lisu.
® Ujistéte se, Ze je tvarovaci vloZka spravné vioZzena do matrice.

Pfiprava na pouziti

® Vycistéte a zkontrolujte vSechny nabojnice pfed nabijenim.
® Ujistéte se, Ze je oblast pro nabijeni Cista a bez prekazek.

Pouziti matrice

® Vlozte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je plné podporovana.

® Nastavte mikrometr na pozadovanou délku kr€ku pro tvarovani.

® Qvladejte lis, abyste zahajili proces tvarovani, pficemz nechte matrici, aby se sama centrovala na kr¢ku
nabojnice.

® Po tvarovani vyjméte ndbojnici z matrice a zkontrolujte ji na spravné tvarovani.

Udrzba po pouziti

® Po pouziti vyCistéte matrice a odstrarite jakékoli zbytky.
® Ukladejte matrice v plvodnim obalu nebo na zabezpeceném misté&, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli rozbité nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® NepoSkozujte matrice v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Redding Competition Bushing Neck Die se prosim obratte na webové
strAnky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
referenci.

DodrZovanim téchto pokynll midZete zajistit bezpecéné a efektivni pouziti vasi Redding Competition Bushing Neck
Die. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za to, Ze jste si vybrali nas produkt pro vase potfeby nabijeni.



